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Errata Corrige
Nello scorso numero
Conferenza Extroart

Il furto di un’opera d’arte € un
danno alla memoria e alle
nostre radici. E stato
erroneamente scritto il futuro.
Ci scusiamo per la sbadatezza

La cassatella agirina
sbarca in Giappone

Incredibile, ma vero! La cassa-

tella agirina in un video della tv
giapponese dove alla fine viene
spiegata la ricetta nella sezione

della cucina italiana.

Il video & su www.youtube.com

cliccando:
http://it.youtube.com/watch?v=r4DFnlE alo

Quello che non abbiamo saputo
valorizzare gli altri stanno ap-
prezzando.

Ringraziamo Gaetano per aver
gentilmente pubblicato la notizia
sul libro degli ospiti del nostro
sito web:

www.ilficodindiasydney.com

All’interno:

Speciale inserto Con-

corso Letterario CAS

Sicily Through My Eyes
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Siciliano il “Gesu™ che tutto il mondo vedra’ per il WYD

SYDNEY, 31 MARZO.
Sara litalo-australiano
Alfio Stuto di 27 anni,
operatore video e foto-
grafo di matrimoni, ad
indossare i panni di Ge-
su nella Via Crucis di
venerdi 18 luglio per la
Giornata Mondiale della
Gioventu (Gmg), che
seguira un itinerario
panoramico lungo la
baia e nel centro di
Sydney, davanti a Bene-
detto XVI e centinaia di
migliaia di fedeli, in diret-
ta Tv mondiale. | quattro
giudici fra cui l'arcivescovo di
Sydney cardinale George
Pell hanno anche scelto chi
recitera nei ruoli della Ma-
donna, di Ponzio Pilato, di
San Pietro e di Giuda, che
ora inizieran-no le prove
sotto la supervi-sione di un
maestro di mimo. Nel pre-
sentare il cast, il cardinale
Pell ha detto che la Via Cru-
cis sara “uno dei piu grandi
momenti di insegnamento”

Alfio Stuto con il cardinale
George Pell

della settimana della Gmg.

“Per la parte di Gesu cercava-
mo un giovane con una pro-
fonda riserva di saggezza inte-
riore, una persona che abbia
conosciuto il fallimento, ma
abbia fatto assegnamento
sulla fede", ha detto poi il diret-
tore dell'evento, padre Franco
Cavarra. ‘'La fede
€ molto importante per me e
per la mia vita intera”. Questo
non € un compito che prende-
ro alla leggera, gli ha fatto eco

Stuto, i cui genitori sono
immigrati da Lentini
(Siracusa) verso la fine
degli anni '70. Ha quindi
ringraziato i genitori Alfio e
Rossana, i familiari e gli
amici per aver pregato che
gli fosse assegnato I'ambi-
to ruolo.

Le stazioni della Via Cru-
cis saranno inscenate in
sei localita di Sydney, dalla
scalinata della catte-drale
di St. Mary's all'Opera
House, dalla Galleria d'Arte
nel giardino del Domain,
all'ex terminale marittimo tra-
sformato in parco di Darling
Harbour. “Sara una ricostru-
zione storica piuttosto accura-
ta, ha detto padre Cavarra. “Le
scene saranno mimate con
sfondo musicale e non vi sara
dialogo. Il parlato consistera
della lettura di passaggi delle
Scritture".

CLAUDIO MARCELLO

Giorno 11 marzo, a seguito
dell’*Annual General
Meeting* del CAS
(Coordinamento Associazio-
ni Siciliane), ho ricevuto I
onore e I' onere di essere
stato eletto “ Coordinatore
per I' anno amministrativo
2008 — 2009. Ringrazio di
vero cuore tutti i membri del
comitato per la fiducia che
hanno voluto porre nella mia
persona . Spero sinceramen-
te, a tal riguardo, di riuscire
ad operare, nella carica
affidatami, ad un livello simi-
le a quello dei miei prede-
cessori: persone del calibro
di Francesco Giacobbe, Len
Destro e Charlie Pollicina,
notissimi  professionisti e
persone di grandissimo ta-

lento, che hanno coperto, nel
recente passato, la carica di
Coordinatore con encomiabi-
le spirito innovativo e dedizio-
ne. L’ incarico affidatomi sara

certamente reso meno gravo-
so dalla riconfermata presen-
za nel Comitato di Sam Stra-

Messaggio del nuovo coordinatore del C.A.S.

no, Sam Mugavero, Sylvia
Granturco e Isabella Restifa e
con Francesco Giacobbe alle
Pubbliche Relazioni , persone,
queste, che, essendo rimaste
ad occupare gli stessi incarichi
dello scorso anno, garantisco-
no esperienza e continuita al
lavoro da affrontare e alle ini-
ziative da intraprendere nella
nostra organizzazione. Cer-
chero di continuare, con tutto I
impegno possibile e con altret-
tanta dedizione, il lavoro dei
miei predecessori nella spe-
ranza di poter continuare a
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POESIA

Preghiera

Signore Noi ti preghiamo affinché il definirci ““Cavalieri” ci aiuti ad essere
una presenza sicura a cui ci si pud rivolgere quando lo si desidera.

Aiutaci nel nostro essere Cavalieri e Dame a trovare la forza di donare la
speranza a chi incontriamo e la fiducia, pregando il Signore, affinché ci illu-
mini tutti dal buio e ci arricchisca con la Sua poverta.

Esaudisci o Signore, le nostre Preghiere, benedici questa spada, della quale
questi tuoi servi desiderano cingersi, degnati di Benedirli con la destra della
tua Maesta, affinché essi possano essere difensori dei piu abbietti.

Prendiamo I’elmo della salvezza e la spada dello Spirito Santo, Sposo di Ma-
ria, una spada fiammeggiante che si trasforma in torcia splendente per illu-
minare il cammino degli uomini verso un‘alba foriera di pace, fratellanza,
amore e sapere.

Combattiamo e preghiamo in ogni tempo, con ogni forma d’orazione e di
supplica, per mezzo dello Spirito Santo.

Voglia il Nostro amato San Venanzio Fortunato farci incedere sempre a testa
alta con la fierezza e I"onore di vero e fiero Cavaliere!

Possiamo portare onore alle Ns. famiglie, fama e gloria al Ns. Ordine!

Il Priore del Piemonte
Alfredo MULE

CITAZIONI

“I veri amici vedono i tuoi errori e ti avvertono: i falsi amici vedono allo
stesso modo i tuoi errori e li fanno notare agli altri."
Anonimo.

“Non preoccuparti della critica. Se non ¢ vera, ignorala; se € ingiusta, evita di
irritarti; se € ignorante, sorridi; se € giustificata, impara da essa."”
Anonimo

DISCLAIMER:
All opinions expressed in articles
and features are those of the con-
tributors and not necessarily those
of the Editors or CAS.
CAS and the Editors accept no re-
sponsibility for the accuracy of any
of the opinions or information con-
tained in submitted articles.

11 Ficodindia & reperibile a:
SYDNEY
EARLWOOD: Dott. Ignazio Alberti, 315 Homer Street.
FIVE DOCK: Canada Bay Club, 4 William Street; Dott. Felice Merlino, 126 Great North Rd
Patronato ENASCO, Suite 12 / 50 Great North Road.
GLADESVILLE: Fiorotto Delicatessen, Shop 1, 225 Victoria Road
HABERFIELD: Pasticceria Papa, 145 Ramsay Street; Forza Travel, 149 Ramsay Street.
LEICHHARDT: Casa d'ltalia, 67 Norton Street; F.G. Fintax, 114 Marion St; Gelateria De
Luca.
RYDE: Quarry Road Phamacy, 128a Quarry Road; Biviano Trattoria, 16 Church St.
WEST RYDE: Jim Wallace Pharmacy, Corner Victoria & Marsden Roads.
CANBERRA— MANUCA : Sicilian Association of Canberra & District
VICTORIA - AVONDALE HEIGHTS: A.L.I.LA.S. 29 Ridley Ave.
RESERVOIR: Broadway Travel, 297 Broadway;
NORTH QUEENSLAND- SILKWOOD: Three Saints Association.

SICILIA - ACIREALE: Ristorante “Al Ficodindia” - Piazza S. Domenico,1
AGIRA: Cartoleria lacona, Circolo degli Operai

MALFA (Isole Eolie) Sig. Antonio Brundu Via Conti, 18.

NAXOS (Me) Fotoclub Naxos—Via Naxos, 42 -

O Tramite abbonamento—Direttamente a casa vostra
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Messaggio del nuovo coordinatore del CAS

mantenere rapporti proficui con il governo della
regione siciliana, migliorandoli, se possibile, con
I'aiuto di tutti. Scopo primario della nostra organiz-
zazione € e rimane quello di divulgare e perpetuare
la cultura della nostra gente e le sue tradizioni
come patrimonio dell'’ umanita, a vantaggio, evi-
dentemente delle generazioni future. Il concorso
letterario annuale, Sicily through my eyes, giunto
alla sua quinta edizione, & da inquadrarsi intera-
mente negli scopi per cui si & dato vita al CAS e
ne costituisce uno dei momenti pit importanti, se
non proprio il pitl importante e rappresentativo. Alla
luce di quanto gia detto mi accingo ad affrontare
l'incarico affidatomi con orgoglio e, sopratutto, con
grande spirito di umilta.

Rivolgendo un caloroso saluto a tutte le associazio-
ni affiliate e ai loro memobri.

Eugenio Casamassima

Una serata all’Opera
Lucia di Lammermoor
(Donizetti)

Il C.AS., onde favorire i soliti patiti del
bel canto, anche quest’anno ha prenotato per il
22 agosto 2008 un numero di biglietti nella se-
zione “A reserve” al prezzo scontato di $145 , un
risparmio di ben $45

Per dar modo a chi prenota di studiarsi la trama
dell’Opera anzitempo, una apposita sinossi sara
inviata agli interessati.

"Donizetti's music comes straight from the heart.
It's for people who love the human voice."

Richard Bonynge.

Per ulteriori informazioni e prenotazioni ri-
volgersi a Sam Mugavero,
tel. 9801 0116—mobile 0412 089 234

La storia dello sbarco alleato a Cerami

Cerami. Il 24 aprile rimarra nella mente dei ceramesi, onorati della visita di
un folto gruppo (una cinquantina) di studiosi ricercatori, militari, ufficiali e
sottufficiali, in rappresentanza dei vari Quartieri europei della Nato, facenti
parte del Comando «Senior Staff» di stanza in Germania. Scopo della
presenza quello di ripercorre, studiare, analizzare le fasi dello sharco e delle
battaglie combattute in Sicilia durante la Seconda guerra mondiale da parte
delle forze Alleate.

Alla ricerca di un passato non compiutamente descritto nei libri di storia, ma
sicuramente piu dettagliato negli archivi militari, I'interesse ha portato I'equipe
Nato (North atlantic treatry organization) in cima al castello di Cerami,
tornato, per l'occasione (come accadde negli eventi bellici vissuti), ad essere
I'elevato tetto dominante d'osservazione, di sorveglianza, di controllo di un
vasto territorio. Il piano-missione, studiato a fondo e nei minimi particolari, &
stato organizzato sotto la direzione del Generale di corpo d'armata Richard
Schirreff, comandante in capo dell'«Arrc» (Allied rapid reaction corps) in
Rheindahalen, con il supporto del Generale di divisione, vicecomandante
Gian Marco Chiarini, con l'assistenza tecnica del magg., Domencio
D'Ortenzi, e dell'addetto alla traduzione, serg. maggiore Antonio Perna.
Insieme a loro, gente straordinariamente intelligente si € alternata nel ricordo
dei notevoli ostacoli superati durante I'avanzata delle truppe alleate di
Liberazione. Compito anche quello di fornire consigli militari.

«L'occasione ¢ stata ideale per richiamare alla memoria - ha detto nella sua
esposizione il generale Richard Schirreff - quanto la popolazione locale abbia
sofferto a causa delle battaglie succedute in questa terre. Non cancelliamo il
ricordo. Ma vi assicuro -ha dichiarato rivolto a tutti i presenti- che faremo di
tutto affinché cid non accada di nuovo».

Su notizie e spigolature, che magari la rappresentanza Nato non conosceva,
e stato il discorso di "benvenuto” proferito dall'assessore, dott.ssa Maria
Rosaria Mascera. «Furioso per settimane, sino all'alba del 31 luglio 1943
quando gli americani s'impossessarono di Cerami, fu il martellamento
d'artiglieria e dell'aviazione anglo-americana per stanare dalle alture
dominanti le valli le linee tedesche. Gli aerei e i mortai spesso sbagliavano
bersaglio. Nei fatti d'armi, Cerami ebbe il suo olocausto, offrendo - ha
proseguito commossa Maria Rosaria Mascera - il sangue di 17 dei suoi figli,
che non possiamo non evocare ad uno a uno».

Dagli interventi bilingue si &, poi, passati ai saluti, con graditi scambi di libri e
gagliardetti tra gli alti ufficiali della Nato e gli assessori Signorino Ferlauto e
Maria Rosaria Mascera.

CARMELO LOIBISO

e contabilita

Dichiarazioni dei redditi

Persone fisiche*Aziende*Societa
Consulenza Fiscale per i Pensionati Italiani

Tel. 9564 2533
14 Marion St. Leichhardt

Sicilian Associations Calendar of Events

MAY 10: Isole Eolie—Mothers Day dinner dance

18: Ass. AGIRA— Filippo d’Agira Holy Mass
JULY Ass. Isole Eolie—Youth dinner dance
AUGUST 16: Ass. AGIRA—Annual Ball

22: CAS—A night at the Opera —Lucia de Lammermoor

23: Ass. S. Bartolomeeo Holy Mass
SEPTEMBER 27: Ass. Isole Eolie—Prawn night.
OCTOBER 11: CAS—A night at the Opera— The Pearl Fishers

Ass. Isole Eolie—Bus trip to Hunter Valley

24: CAS—Awards presentation night.
NOVEMBER  22: Ass.Isole Eolie—Annual Ball

29: Ass. Palazzolo Acreide—Christmas Party
DECEMBER 7: Ass. Isole Eolie—Children Christmas Party

Italian Family History Group meets at Casa d’ltalia the 4th Wednesday
of every month except December and January
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Cronache locali

Bando di Concorso
A.L.1.LA.S.

(ACCADEMIA LETTERARIA ITALO-AUSTRALIANA SCRITTORI)

CONCORSO INTERNAZIONALE 2008- POESIA - NARRATIVAE PITTURA

E indetto il sedicesimo “CONCORSO LETTERARIO” a premi con MEDAGLIE - TARGHE — TROFEI e
DIPLOMI per i primi tre componimenti classificati. Premi Speciali con la Medaglia d’Argento del Presidente della
Repubblica Italiana, di Sua Santita il Papa, la Medaglia della Regione Siciliana, del C.R.A.S.E.S. e Medaglia di
Sicilia Mondo

I1 Concorso Internazionale A.L.I.A.S. ¢ aperto a tutti gli autori ovunque residenti.
Le opere saranno giudicate in due categorie: AUSTRALIA e ESTERO.

Le opere saranno accettate solo in lingua italiana.

La quota di partecipazione per I'Australia é di $25 dollari, per I'Estero $35 dollari australiani o la quota equivalente
in valuta estera per ciascun lavoro presentato.

Il Concorso ¢ suddiviso in quattro categorie: POESIA — NARRATIVA - PRIMI PASSI e PITTURA

Per ulteriori informazioni sulle norme del concorso, rivolgersi al presidente:

Giovanna Li Volti Guzzardi,
29 Ridley Ave, Avondale Heights, VIC 3034 AUSTRALIA (Tel/Fax (03) 9337 1680

Sito Internet: http:/www.alias.org.au Indirizzo email: giovanna29@optusnet.com.au

MARCH MEETING OF THE ITALIAN FAMILY HISTORY GROUP

The March meeting was one of the finest presentations, that has ever been given to the Co.as.it’s family history group. Thirtyfive

members were most impressed by Andrew Baulich’s talk of his work in regard to his project “Canberra’s Immigration Bridge
of Remembrance”.

The bridge will be 400 meters long and 10 meters wide with a solar panel roof that will span the Lake Burley Griffin. Work is
scheduled to commence later this year. It will have a specially designed hand rail on which will be inscribed 200,000 names of

immigrants who have made Australia their home. It is anticipated that the bridge will be completed in time for Canberra’s cen-
tenary in 2013

The Chairman Dominic Arrivolo spoke of the Articles published in various daily newspapers, and also the SBS TV screening
of “WHO DO YOU THINK YOU ARE ? Many phone enquiries were received at the Co.As.It’s office.

Regular monthly meetings held on the 4th Wednesday at 7pm are held at Casa d'ltalia. All welcomed.

>Right:
Andrew Baulich

The chairman Dominic Arrivolo







